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trar of transfers, nor more than fifty cents to the Fiscal Agent for each 
certificate of authenticity that he may issue for each bond, nor more 
than ten thousand dollars per annum for the incidental expenses incurred 
by such Fiscal Agent for the service of the loan. 

The Executive Power is also authorized to pay from the proceeds of 
said bonds, the sum necessary to cover the expense of preparing, issuing 
and disposing of the same. 

This Eesolution is effective against any other law, decree or resolution 
that may confiict with it. 

Transmit to the Executive Power for constitutional ends. 

Done in the Palace of the National Congress the 16th day of Septem- 
ber, 1907 : 64th year of the Independence and 45th of the Eestoration. 

The President: Ramon 0. Lovaton. 
The Secretaries: A. Acevedo. C. A. Nouel. 

Let it be executed, communicated by the Corresponding Department, 
published in all the territory of the Republic that it may be observed. 

Done in the National Palace of Santo Domingo, Capital of the 
Republic, the ITth day of September, 1907 : 64th year of the Independ- 
ence and 45th of the Restoration. 

The President of the Republic : 

R. Caceres. 
Countersigned : The Minister of Finance and Commerce : 

Fbdco. Velazquez H. 



BRAZILIAN LAW RESPECTING THE EXPULSION '¥ FOREIGNERS. 

Decree No. 1641 of January 7, 1907. 

Regulations concerning the expulsion of foreigners from the national 
territory. 

The President of the Republic of the United States of Brazil : 

I make known that the National Congress has decreed and I sanction 
the following resolution : 

Art. 1. The foreigner who, for whatever motive, should compromise 
the national safety or public tranquillity, may be expelled from a part or 
the whole of the national territory. 

Art. 2. Are also sufficient causes for expulsion : ^ 
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1. The condemnation or action by foreign tribunals for crime or 
offenses of a common nature; 

2. Two condemnations, at least, by Brazilian tribunals for crimes or 
offenses of a common nature; 

3. Vagrancy, beggary and pandering when competently proved. 

Art. 3. A foreigner can not be expelled when he has resided two years 
continuously in the territory of the Eepublic or for a lesser time when 
he is: 

a) married with a Brazilian ; 

b) a widower with a Brazilian son. 

Art. 4. The Executive can impede the entrance to the territory of the 
Eepublic to every foreigner whose antecedents authorize him to be 
included among those to whom arts. 1 and 2 refer. 

Sole paragraph. The entry can not be forbidden to a foreigner in the 
conditions of art. 3, if he should have temporarily retired from the 
Republic. 

Art. 5. The expulsion will be individual and in the form of an act, 
which will issue from the Ministry of Justice and of the Interior. 

Art. 6. The Executive will annually give an account of the execution 
of the present law to Congress and give it the names of each expelled 
person, stating his nationality. It will also give an account of the cases 
in which it refused to accede to the demands of the state authorities and 
the reasons for the refusal. 

Art. 7. The Executive will by an official note inform the foreigner 
whom it has decided to expel of the reasons for the decision and will 
concede to him a period of three to thirty days in which to retire. It 
may also, as a measure of public safety, order his detention until the 
moment of departure. 

Art. 8. Within the period that may be conceded to him, the foreigner 
may have recourse to the proper authority which ordered his expulsion, 
if this (expulsion) is founded on the dispositions of art. 1, or to the 
federal judicial authorities when (the expulsion) results from the dispo- 
sions of art. 2. Only in this latter case will the appeal have a suspensive 
effect. 

Sole paragraph. The appeal to the federal judicial authorities will 
consist in the proof of the falsity of the alleged reason, made before the 
sectional judge with the presence of the public prosecutor. 

Art. 9. The foreigner who should return to the territory whence he has 
been expelled will be punished with a sentence of from one to three years 
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imprisonment, in a suit prepared and judged by the sectional Judge and 
after the sentence has been fulfilled he shall be once more expelled. 

Art. 10. The Executive may revoke the expulsion, if the causes which 
determined it have ceased. 

Art. 11. The dispositions to the contrary are revoked. 
Eio de Janeiro, January 7, 1907, 19th of the Republic. 

Affonso Augusto Moreiea Penna. 
AuGusTO Tavares de Lyra. 



Instructions for the Execution of Decree No. IdJj-l, of January 7, 1907. 

Art. 1. The expulsion of the foreigner, from part or from all the 
national territory, may take place in the following cases : 

I. When the foreigner, for any reason, compromises the national 
security or the public tranquillity. 

II. When he has been condemned or prosecuted by foreign courts for 
crimes or offences of a public nature, or when he has been twice con- 
victed by Brazilian courts for crimes or offences of the same nature. 

III. When he is a tramp, mendicant, or practices acts of pandering. 
(Decree No. 1641 of January 7, 1907, Art. 1st and 2nd.) 

Art. 2. The expulsion provided for in No. 1 of Article 1, may be 
ordered by the Federal Government upon all occasions in which the indi- 
vidual shows himself, in the exclusive judgment of the Federal Govern- 
ment, prejudicial to the interests of national security or of public order, 
in any part of the Union. 

Art. 3. The condemnation and prosecution by foreign courts is consid- 
ered proved, sufficient for expulsion, either in view of the data obtained 
from the governments of the countries to which the individuals in ques- 
tion belong, or in view of certificates thereof, made in due form by proper 
officers. 

The condemnation and prosecution by Brazilian courts will be proved 
in this second manner, whenever it is established that definite sentences, 
passed to judgment are treated of. 

1st. Vagabondage and beggary will be proved by the warrant for 
imprisonment in flagrant infractions. 

2nd. The proof of pandering must be made clear by authorized police 
inquiry, either by the existence of documents of acknowledged probatory 
worth, or the depositions of at least two credible witnesses affirming the 
truth of the charge. 
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Art. 4. The expulsion will be individual and will be made by act of the 
Minister of Justice and Domestic Affairs. 

Art. 5. The act of expulsion having been issued, the foreigner will be 
officially notified, in writing, of the motives that determined the decision 
of the Government, allowing him from 3 to 30 days to leave the country ; 
if it is found necessary, he may be held until the moment of departure. 

Art. 6. In the Federal District the act of the Government will be 
executed by the Chief of Police, the disposition of the preceding article 
being observed. 

Art. 7. Inside of the time allowed the foreigner to leave the country, 
he may, the expulsion being based upon Article I, appeal to the Executive 
Power through a petition addressed to the Minister of Justice, furnishing 
him with any documents admitted in law substantiating the appeal. 

Art. 8. In other cases where expulsion may be ordered, the appeal will 
be made before a Federal court, and shall always have a suspensive effect. 

The last mentioned appeal shall consist in establishing proof of the 
falsity of the motive of expulsion, before the sectional judge, there being 
present a representative of the Public Ministry and an appeal lying at the 
option of both parties to the Supreme Federal Tribunal. 

Art. 9. The presidents and governors of the states may make requi- 
sition upon the Federal Government for the expulsion of the foreigner 
within each state, whenever such person falls within any of the conditions 
provided for by ISTos. 1, 2, and 3, of Article 1st of the present instructions. 

1st. Eequisitions must be accompanied by the data, — copies of the 
inquiry or any other documents, that may prove not only the identity of 
the individual whom it is proposed to expel, but his age, nationality, 
whether married or single, and profession, together with the facts or acts 
of which he is charged. 

2nd. The Federal Government, in accord with the state governments, 
will take the necessary administrative measures to observe the disposition 
in Art. 12 of these instructions. In the Federal District it is the duty 
of the Chief of Police to look to the suitableness of the measures 
referred to. 

Art. 10. The requisitions of the governors of the states having been 
attended to, the Minister of Justice will give them immediately knowl- 
edge of the fact, to the end that they may take steps in harmony with the 
provision of Article 5. 

Art. 11. A foreigner may not be expelled who has resided in the 
Federal District, or in the states for two consecutive years or for less time 
if married to a Brazilian woman, or who is a widower with a child by a 
Brazilian woman. (Art. 3 of decree referred to.) 
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Art. 12. A foreigner will be denied entrance into Brazilian territory 
whose conduct in the country from which he came may be classified 
among any of the cases which justify expulsion. (Art. 4 of decree 
referred to.) 

Art. 13. The Government may revoke the expulsion if the causes deter- 
mining it have ceased to exist, — or may allow an extension of time to 
that already fixed for the foreigner to leave the country. 

Art. 14. The foreigner who returns to the territory from which he has 
been expelled will be punished with a penalty of from one to three years 
imprisonment, in accordance with the existing penitentiary system, in 
proceedings prepared and tried by the sectional judge, with all legal 
resources, and after the sentence has been fulfilled he will be again 
expelled. (Art. 9 of the decree referred to.) 

Art. 15. The Minister of Justice in his annual report will inform 
Congi'ess minutely in reference to the writs issued, attaching a list of the 
individuals who have been expelled, under direct decision of the Federal 
Government, or upon requisition from the governors of the states. 

Art. 16. In the office of the Director General of Justice, of the Depart- 
ment of State, under which all services are to be executed concerning the 
execution of the Decree No. 1641 of January 7th of the present year, there 
shall be kept in a special book the register of the writs of the government 
issued by virtue of the said decree. 

Eio de Janeiro, May 3, 1907: (Signed) Augusto Tavakes de Lyra. 



JAPANESE LAW OF 1899, PLACING RESTRICTIONS ON THE RESIDENCE OF 
FOREIGN LABORERS IN THE INTERIOR OF JAPAN. 

Law concerning Mixed Residence. 

We, by the advice of our Privy Council, hereby give our sanction to 
matters relating to the residence and occupation, etc., of foreigners who 
either by virtue of Treaty or of Custom have no freedom of residence and 
order the same to be promulgated. 

(Imperial Seal and Sign Manual.) 
July 37th, 1899. 

Marquis Yajiagata Aritomo, Minister President. 
Marquis Saigo Yorimiciii, Minister for Home Affairs. 
Viscount Aoki Shuzo, Minister for Foreign Affairs. 
KiYOURA Keigo, Minister for Justice. 



